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Art. 4° La construccién de los
edificios, almacenes, dependen-
eias, ete., principiara a los doce
neses y terminara a los treinta y
seis meses, contados uno y otro
plazo desde la fecha en que se
aprueben los proyectos respecti-
vos, estando obligada la compania
concesionaria a dar aviso a la Se-
cretaria de Fomento dos meses
antes de emprender la construc-
cion.

Art. 5°. Queda entendido que la
fabrica se erigird con entera su-
Jecion 4 las prevenciones del (6-
digo Sanitario respecto 4 fabricas
y establecimientos industriales,
observandose siempre las precrip-
ciones que a este respecto dictare
la autoridad competente.

Art. 6°. La compaiia concesio-
naria se obliga a comprobar la in-
version del capital & que se refiere
el in¢iso 1T del art. 2°., con las me-
morias de rayas, recibos, facturas
y las constancias de sus libros de
contabilidad, que debera presen-
tar originales 6 en copia debida-
mente legalizada.

Art. 7°. La compafiia concesio-
naria podra establecer otra 1
otra fabricas como la de que se
trata, en los lugares de la repi-
blica que conviniere 4 sus inte-
reses, pero siempre recabara pre-
viamente la aprobacion de la se-
eretaria de Fomento, 4 la que
dard el aviso correspondiente.
con la dehida u]ll‘i('i}l;i_t.:‘if-ll.

Queda entendido que para que
estas nuevas fabricas se consi-
deren incorporadas en el contra-
to respectivo, se garantizari- la

inversion, en cada una, cuando
menos de cien mil pesos
($100,000.00); y su erececcion
principiarda necesariamente den-
tro del plazo fijado para la fer-
minacién de la primera fabrica.
Para cada nueva fabrica que
la. compania eoncesionaria pre-
tenda establecer, de conformidad
con lo que se estipula en este ar-
ticulo, esta obligada a presentar
los proyectos, planos y memorias
deseriptivas correspondientes.
Art. 8. Si el gobierno necesi-
tare para su servicio, de los pro-
ductos de la fabrica, la compa-
nia se obliga a vendérselos con

| un descuento de un 10 por ciento

de los precios al por mayor para
el publico.

Art. 9°. Queda igualmente obli-
gada la compania a enviar 4 la
secretaria de Fomento los infer-
mes y datos estadisticos que di-
cha secretaria le pida sobre la
negociacion en general, procedi-
mientos empleados en la fabriea-
cion, ete., ete.

Art. 10° La secretaria de Fo-
mento tiene la facultad de inspee-
cionar los trahajos de construe-
cion de los edificios, almacenes y
dependencias de la fibrica v el
establecimiento de las 1‘11;1:_‘111_ina—
rias; v al efecto comisionara un

| Ingeniero insvector. Para el pa-

2o de honorarios v gastos inhe-
rentes al servicio de inspeecion,

la compania contribuird con la

suma de mil quinientos pesos. ..

($1,000.00) anuales, que entrega-

rd en la tesoreria general de la
Federacion, por bhimestres ade-
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lantados, comenzando desde que .

principien los trabajos de cons-
truceion v cesando en esta obli-
gacion cuando la secretaria de
Fomento declare que se han cum-
plido las obligaciones estipuladas
en este contrato.

Para hacer efectiva esta obli-
gacion, la tesoreria usara de la
facultad econdmico-coactiva si
fuere necesario.

Art. 11°. El inspector certifica-
ra que los materiales de construe-
cion, maquinaria y demas efec-
tos que se importen por la com-
pailia concesionaria, son adecua-

dos al objeto a que se les destina .

de acuerdo con este econtrato, a
fin de que se cancelen las fianzas
que se otorguen al hacer la intro-
duceion.

Es obligacion de la compania
proporcionar al inspector todos
los datos y facilidades necesarias
para que pueda efectuar el exa-
men y estudio que requiera el
desempeno de su cometido.

Art. 12°. Para garantizar las
obligaciones &4 que se refiere el
presente contrato, al firmarse ¢s-
te, la compania depositara en el
Banco Nacional de Meéxico, la

_cantidad de tres mil pesos......

(£3,000.00) en titulos de la Deu-
da Comnsolidada.

Este depdsito se devolvera
cuando la secretaria de Fomento
declare cumplidas las obligacio-
nes que se estipulan en este con-
trato. '

Art. 13°. La compaiia tendra
siempre en este Capital un repre-
sentante ampliamente facultado,

para que el oobierno se entienda
con €l en todo lo relativo 4 este
contrato. ‘

Art. 14°. En ningin caso, ni én
tiempo alguno, podra la compa-
nia traspasar, enajenar 6 hipote-
ar las concesiones del presente
contrato, 4 ningtn Gobierno ni
Eistado extranjero, ni admitirlo
€OMO SOC10.

Tampoco podra traspasar, ena-

| jenar 6 hipotecar las mismas con-

cesiones, en todo 6 en parte, sin
previo permiso del gobierno, a in-
dividuos 6 asociaciones particu-
lares, pero puede emitir libre-
mente acciones comunes, de pre-
ferencia, bonos y obligaciones.

Art. 15°. La compafiia podra

| importar, libres de derechos, las

maquinas, aparatos, ttiles y ma-
teriales de construccién necesa-
rios, para =l establecimiento de
la industria y ereccién de los edi-
ficios. Igualmente podra intro-
dueir, por una sola vez, el mate-
rial necesario para el alumbrado
eléctrico de la fabrica y depen-
dencias, v para la extineién de
ineendios.

A este fin, la compafiia presen-

| tara oportunamente, 4 la seere-

taria de Fomento, listas porme-

| norizadas de los efectos que den-

tro de esta concesion se pretenda
ntroduecir libremente para las
instalaciones y la construcecién;
en dichas listas se especificara
claramente el numero, cantidad
y calidad de los efectos, explican-
do el uso a que se destinan y el
por qué de las cantidades que se

| piden; se acompanardn dibujos,
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disefios y detalles de las maqui-

narias y.aparatds, y la secretaria - |

de Fomento, previo examen ¥y
calificacién, determinara si di-
chos efectos, maquinarias y apa-
ratos sen apropiados a su objeto,
de conformidad con este contra-
to, v en este caso fijard las limi-
taciones que la compatiia puede
importar libres de derechos. IEs-
ta resolucion se comunicara a la
secretaria de Hacienda para que
en su oportunidad, transmita las
ordenes correspondientes 4 las
aduanas por donde se haga la in-
troduecion.

Para la imvortacion libre de
derechos, de efectos amparados
por esta eonecesion, la compafiia
observara las reglas dictadas y
que en lo sucesivo dicte la seere-
taria de Hacienda, entendiéndose
que la franquicia de importacion
de que se trata, s6lo subsistirg
durante el periodo de la cons-
truccion de los edificios é insta-
-lacion de la maquinaria, y que la
cancelacion de fianzas que hubie-
ren de otorgarse en las aduanas
por donde se hagan las importa-
ciones, se hard cuando se haya
montado la maquinaria v que se
haya acreditado el empleo r:h-: los
("E("‘("TH.\T ilﬂl"',l!l_l_'l__i'_‘j{[{'1;5“ ’-'ﬂ.ﬂ el cer-
tificado del inspector, seotin lo
previene el articulo 11° (‘_i_e este
contrato.

Art.-16° T.os efectos 1111[.301‘{'21-
dos al amparo de la concesién, ob-
jeto de este contrato, no podran
ser vendidos por la compafiia sin
autorizacion previa de la seereta-
ria de Hacienda, y por lo mismo

i
|
|
1

la falta de observancia de esta
preseripeién, hard ineurrir a la
interesada en el delito de contra-
bando v la sujetard 4 las penas
que sefialan las leyes.

Art. 17°. El inspector del go-
hierno puede exigir en cualquier
tiempo, que se proceda a la for-
macion del inventario, para com
probar que existen en los alma-
cenes de la Empresa los efectos
importados al amparo de la c
cesién v que aun no hayan sido
utilizados. ' :

El mismo inspector tiene la fa-
cultad de examinar los libros de
contabilidad, los comprobantes y
la correspondencia comercial, a
efecto de averiguar los hechos
que importe conocer al goblerno
para la seguridad de los intere-

1=

ses fiseales.

Art. 18°. Durante diez afios,
contados desde la fecha en que
se principie la construceion, los
capitales que se inviertan en ella,
en el establecimiento v explota-
cion de la industria asi como las
acciones v honos que emita la
compaiila, gozaran de exencién
de todo impuesto federal directo,
guedando sujeta la compania al
pago de los demas impuestos

del timbre.

Art. 19°. Ta compaiiia sera con-
siderada como mexicana en todo
lo que a este contrato se refiere,
aun cuando todos ¢ algunos de
los miembros que la forman fue-
ren extranjeros, y estaran suje-

tos 4 la jurisdiecion de los tribu-
| nales de la republica, en todos los

comprendidos en la renta federal .
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1620C108 cuya causa v aceion ten-
gan lugar dentro de su territorio.
Niineca-se podra alegar, respee-
to de los asuntos relacionados
con este contrato, derecho alguno
de extranjeria, bajo cualgquier
forma que sea, v s6lo tendran los
derechos y medios de hacerlos
valer que las leves de la repu-
blica concede a los mexicanos, no
pudiendo, por consiguiente, te-
ner ingerencia alguna en dichos
asuntos los agentes diplomaticos
extranjeros. _

Art. 20°. Este contrato cadueca-
ra por cualquiera de una de las
causas siguientes:

[. Por no presentar los proyec-
tos v memorias descriptivas den-
tro del plazo que fija el art. 3°.

II. Por no comenzar las cons-
trueciones é instalaciones en el
tiempo que fija el art. 4°.

[1I. Por suspender los traba-
jos de construceiom ¢ instalacio-
nes por mas de dos meses, sin
causa debidamente justificada.

[V. Por no invertir el capital
que se estipula en el inciso 1T del
art. 2¢,

V. Por traspasar este contrato
sin permiso del gohierno.

VI. Por traspasarlo a un Go-
blerno ¢ estado extranjero ¢ ad-
mitirlo ¢omo socio.

Art. 21°. Si la caducidad se de-
1
i

|
clarase por cualquiera de los mo-
tivos que expresan las fracciones
L 1J, I IV vy V, la comj
perdera el deposito v las conce-
siones y Iranquicias especiales
que otorga este contrato.

Si la cadueidad se declarare

por los motivos que expresa la
fraccién VI, la compaiia incu-
rrira en la pérdida de todos los
derechos, hienes y propiedades
de cualquier género relacionados
con este contrato. :

En todo caso, la caducidad se
declarard administrativamente;
pero antes de hacer la declara-
cién respectiva, la secretaria de
Fomento concedera & la compa-
nia un término prudente para
exponer su defensa.

Art. 22°. Los plazos y condieio-
nes senalados en este eontrato se
suspenderan en todo caso fortui-
to 6 de fuerza mayor, entendién-
dose prorrogados por todo el
tiempo que dure el impedimentg
v dos meses mas. En cualquiera
de dichos casos, la compaiiia pre-
sentard al Ejecutivo Federal, las
noticias v pruebas de haber ocu-
rrido un caso fortuito 6 de fuer-
za mayor del eardecter menciona-
do, en el término de tres meses
de haber empezado el impedi-
mento, comprobando, asimismo,
que desde luego han procedido &
remover la cansa 6 causas del
impedimento.

Por el solo hecho de no presen-
tar tales noticias y pfaebas en el
tiempo senialado, no podra ya ale-
carse por la compania, en tiem-
po alguno, la circunstancia de
caso fortuito 0 de fuerza mayor.

Art. 23°. lLas estampillas de
este contrato se pagaran por la
compahia coneesionaria.

Es hecho por duplicado, en la ciu-
dad de México, a los veinticuatro

dias del mes de neviembre de mil
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noveclientosseis.—A ndrés Aldaso-
ro.—EBrnesto Du Bois.—Ruibricas.

Es copia. México 27 de noviem-
bre de 1906.— A4 Aldasero.

SECCION 2°

Estampillas para documentos por
valorde quinientosdiez pesos ($510)
canceladas debidamente.

CONTRATO celebrado entre ¢l C. ingeniero An-
drés Aldasoro, subsecretario de Estado encar-
gado del despacho de Fonento, Colonizacion é
Industria, en representacion del Fjecutivo Fe-
deral, v el Sr. Lie. Luis Méndez. en la de la
compania empacadora de los Estados Unidos,
=The United States Packing Company,» cesio-
naria del Contrato celebrado el £ de abril de
1903, con <The North Ame 1'11": n Beef Compa-
ny,» para el establecimiento de dos fabricas de
diversos productos, .mll/mduhm desechos ani-
male i. 108 cas l»(m]wﬂ doras de carnes, pa-
ra reformar esle (ltimo contrato

Art. 1°. Se prorroga hasta el
treinta y uno de Mayo de mil no-
vecientos siete, el plazo para ter-
minar la fabrica para la elabora-
cion de productos de aprovecha-
miento de los desechos animales
procedentes de matanzas de oa-
nado bovino, ovino ¥ poreino, (Ii}r_{’
se esta erigiendo en Uruapan.
Michoacan. |

Art. 2°. 88 prorroga igualinen-
te hasta la misma fecha. treinta
y uno de mavo de mil novecien-
tos siete, el plazo para terminar
I casa t'!iill:_:_-_-;.{:?::;‘{:: de carnes 6'1*.'
los ganades referidos, que se esta
construyendo en la citada loeali-
dad de Uruapan, Michoesn.

Art: 3% Se prorroga hasta el
treinta v uno de diciembre de mil
tovecientos siete, el }l]:-tZU para la

formacion de planos, iniciacion
de los trabajos v eonclusion de la
segunda fabrica para la elabora-
cion de productos de aprovecha-
miento de los desechos animales
procedentes de matanzas de ga-
nado bhovino, ovine y poreino, que
la compania tiene obligacién de
establecer.

Art. 4°. Se prorroga asimismo
hasta el treinta y uno de diciem-
bre de mil novecientos siete, el

plazo pa¥a la formacion de pla--

nos, inieiacion de los trabajos y
conelusion de la easa empacadora
que la compahia puodo estable-
cer en le Estado de Veracruz, a
j}}m()fliar’-if’n‘.vi del Ferrocarril de

Compania de Veracruz al Pa-
cifico.

Art. 9% La eompafiia empaca-
dora de los Estados Unidos ““The
United States Packing Compa-
ny,” se obliga 4 establecer otra
fabrica para la elaboracién de
productos de aprovechamiento

los desechos de los animales
procedentes de matanzas de ga-
nado ]mx'inu 0Vino y porcino, pu-
diendo H'*'H u-‘\tlll]hlr;(} ofra casa

npacadora de earnes de los ga-

los referidos, sea en el Hstado
de Nuevo Lieén 6 en el de Ta-
maulipas.

Dentro de los tres me-

ientes a la fecha del pre-

te contrato, la eompafiia avi-
1 la secretaria de Fomento
ué lugar del Estado de Nue-
L.eon ¢ del de Tamanlipas, eri-
a la fabrica v empacadora 4
- Se refiere el articulo 5° ante-

24 DE NOVIEMBRE DF 190b 1263

Art. 7°. Dos meses de spue\ del
avigo que previene el artie ulo ‘an-
ferior, la compania presentara a
la seeretaria de Fomento, para suv
;1]_}1’&_»]):1(:1(}11, los proyvectos deta-
llados de la fabrica y empacado-
ra, debiendo coutener los requi-
sitos v detalles que se estipulan
en el art. 3°. del contrato original
de fecha (mm o de abril de mi
novecientos tres.

 Art. 8. La compaiiia prineipia-

los trabajos de construcecion
de las nuevag fabrica y empaca-
dora, antes del dia treinta y uno
de mayo de mil novecientos siete,
dando el avigo correspondiente 4
la secretaria de Fomento con
ocho dias de anticipacion; y de-
beran quedar terminadas dichas
tabrica y empacadora, dentro de
los tres afios siguientes de la pro-
mulgacion de este contrato.

Art. - 9°. La compainia empaca-
dora de los Estados Unidos ‘‘The
United States Packing Compa-
ny,’’ se obliga & invertir en el es-
tablecimiento de la fabrica y em-
pacadora aue erija en el Estado
de Nuevo Leén 6 en el de Ta-
maulipas, por lo menos la canti-
dad de cien mil pesos.
(£100,000.00), en el término h]a—
do en este contrato; comproban-
dose la inversion de esta suma,
segln lo prcr-eptl’}:t el articulo 13
del contrato de fecha cuatro de
abril de mil novecientos tres.

Art. 10°. La compania seguira
contribuvendo con la suma de
tres mil pesos (3,000.00) anuales
para el servicio de 111.\1m-{,-r-ifm. v
cesara en esta obligacion cuando

~se concluya la ejecucién de las

fabrieas, de las casas empacado-
ras v la instalacion de las ma-
quinas respectivas. |

Art. 11°. El deposito de veinte
mil pesos ($20,000.00) en bonos
de la Deuda Nacional Consolida-
da, que la compafiia tiene consti-
tuido en el Banco Nacional de
México, para garantizar las obli-
gaciones a que se refiere ®l con-
trato de fecha cuatro de abril de
mil novecientos tres, garantiza
asimisme el cumplimiento del
presente contrato de reforma, y
ze devolvera cunando la secretaria
de Fomento declare que se han
cumplido las obligaciones estipu-
ladas en amhos contratos.

Art. 12°. La franquicia de im-
portacién 4 que se refiere el art.
1°. del contrato de fecha cuatro
de abril de mil novecientos tre:,
se hace extensiva a las nuevas fa-

-brica y empacadora que la com-

pafiia se oblica a establecer en el
Hstado de Nueva Leon 6 en el de
Tamaulipas.

Art. 13°. A los casos de cadu-
cidad que se estipulan en el art.
22 del contrato de fecha cuatro
de abril de mil novecientos tres,
se agregaran los siguientes

I. Por no presentar los proyec-
tos a que se refiere el art. 7°. de
este contrato.

LI. Por no comenzar la cons-
truceion de las nuevas fabrica y
empacadora en los términos fija-
dos en el art. 8. de este contrato.

IT]. Por no terminar la cons-
trueeion de las nuevas fabrica v
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empacadora en el plazo fijado en |

el citado art. 8.

LV. Por no dar el aviso & que
se refiere el art. 6°. de este ¢on-
trato. :

Axrt. 14°, Si la eaducidad se de-
clarare por los motivos que ex-
presan las fracciones I, I1, 11 y
LV del artieulo anterior, la com-
pania perdera el depésito y las
concesiones y franquicias que le
concede este contrato.

Art. 15°. Quedan en todo su vi-
‘gor y fuerza los articulos del con-
trato de fecha cuatro de abril de
mil noveeientos tres, asi como el
de los contratos de reforma de
fecha quinece de noviembre de mil
novecientos seis, que no se mo-
difica por el presente.

Hecho por duplicado en México.
a los veinlicualro dias del mes de
noviembre de mil novecientos seis
—Andrés Aldasoro.—Luis Meé-
dez.—Rubricas.

Es copia. México, 27 de noviem-
bre de 1906.— A. Aldasoro.

24 de noviembre de 1906.

Expediente 7,174—Rafael e
_\n!(il‘ls Cawanillas y° Bernardo
Cardin Valdés.—Marca 7
mull,”” medicinas.

ey |
]LU.‘--

24 de noviembre de 1906,

Expediente T,175.—Rafae]

=2 : ‘ ] l-:\(_"
Valdés Cavanillas v

Bernardg
" 3 ¥ . 3 :
Cardin Valdés. — Marea “Trab-
mull,”” medicinas.

24 de noviemhre de 1906.
L

Fxpediente 7,176.—Rafael de
Valdés C(avanillas v Bernardo
Cardin Valdés. — Marea ‘' Trab-
mull,”” medicinas.

94 de noviembre de 1906.

Expediente 7.177.—Rafael de
Valdés Cavanillas y Bernards
Cardia Valdés. — Maxca ‘‘Trab-
mull,”’ medicinas.

26 de noviembre de 1906.

179

Expediente 7,173.—The Lacto-
vital Company.—Mareca *‘Laeto
vital,”” productos medicinales.

26 de noviembre de 1906.

Exnediente 7,179 —Cerveceria
Moctezuma, S. A.—Mareca “‘Com-
petencia en calidad,” cerveza,
avisos, papel para corersponden-
;i ete;

2

y de noviembre de 1906,

lixpediente 7,180. — Kemple,
>ros—Marea ‘‘Star,”” navajas
de seguridad y deméis articulos
para ateitarse.

26 de noviembre de 1906.

Expediente 7,181 —Ameriean
Chemical Manufacturing and Mi-
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ning Co.—Marea ‘“Shinola,’’ pre-
parciones para dar brillo al cal-

. zado, escobillas, cepillos y plu-

meros y particularmente lustre
para el calzado, cepillos para dar

brillo y embarraderos de betiim,

26 de noviembre de 1906.

Expediente 7,182.—The Crown
Cork and Seal Company.—Marea
para distinguir planchas ¢ lami-
nas de corcho artificial.

26 de noviembre de 1906.

Expediente 7,184. — Manuel
Maria Hinojosa. — Marca ‘“‘La
Constancia,’’ tejidos de punto.

28 de noviembre de 1906.

Expediente 7,188.—The Para-
ffine Paint Company. — Mareca
“* Malthoid,”” materias prepara-
das par techos, géneros imper-
meables, pinturas y compuestos.

SECCION D°.

El presidente de la republica se
ha servido dirigirme el decreto que
signe:

“PORFIRIO DIAZ, presidente cons-
titucional de los Estados Unidos Me
xicanos, ¢ sus habitantes, sabed:

«Que el Congreso de la Unién ha

tenido & bien decretar lo siguiente: |

«El Congreso de los Estados Uni-
dos Mexicanos, decreta:

<Articulo tnico. Se aprueba el
contrato celebrado con fecha b de
septiembre de 1906, entre el ciuda-
dano Ing. Andrés Aldasoro, subse-
cretario encargado del despacho de
Fomento, Colonizacion é Industria,
en representacion del Ejecutivo de
la Unién, v el Sr. Lic. Gumesindo
Enriquez, para la desecacion de la
Laguna de Lerma, ubicada en los
distritos de ese nombre y Tenango,
del Estado de México.

«G. Mendizabal, diputado presi-
dente.— Manuel Dominguez,sena-
dor vicepresidente.— Lorenzo Eli-

| zaga, diputado secrelario, /. Cas-

tafiares, senador secrelario.

«Por tanto, mando se imprima, pu-
blique, circule v se le dé el debido
cumplimiento.

«Dado en el palacio del poder Eje-
cutivo Federal, en México, & los vein-
te dias del mes de noviembre de mil
novecientos seis.— Porfirio Diaz.
—Al C. Ing. Andrés Aldasoro, sub-
secretario de Estado, encargado del
despacho de Fomento, Colonizacion
¢ Industria.—Presente.»

Lo que comunico & usted para su
inteligencia y demds fines.

México, 29 de noviembré_ de 1906.
—A. Aldasoro.—Al

El contrato a que se refiere el an-
terior decreto, es el signiente:

CONTRATO celebrado entre el C. Ing. Andrés Al-
dasoro, subsecretario de Estado, encargado del
despacho de Fomento, Colonizacién é Indus-

80




